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Wireless doorbell

Please read these instructions carefully. Keep instructions for future reference.
If the device is handed over to someone else, provide these operating
instructions with the device.

General Information

Operating range of the transmitter and receiver is up to 100 m in open area.
The range might be shorter if there are obstacles such as walls or metal
between the transmitter and receiver.

30 melody options. Buttons can be operated to activate different melodies so
that it’s easy to recognize which button is used. Volume adjustment possibility.
Highest volume is approx. 85db.

The transmitter buttons are waterproofed, IP44

Control:

. LED Light

. Volume adjustment button

. Melody selection button

. Push button

. Battery compartment of the transmitter
. Fastening cover
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BATTERY
The receiver is operated by 3xAA 1.5V batteries and the transmitter is operated
by 1xCR2032 3V battery.

« Install batteries according to the + and - markings.

© You must replace all batteries at the same time.

* Do not combine new and used batteries or batteries of different types.
* Do not dispose of used batteries with mixed waste.

* You must not open or burn batteries.

* Keep out of reach of children.

Battery installation:

1. Open the battery compartment cover.

2. Place batteries in the battery compartment according to the + and —
markings.

3. Close the battery compartment cover.

In case the receiver is not responding, you need to sync the transmitter

with the receiver

Sync the receiver and transmitter.

1. Press and hold the melody button for 3 seconds until the receiver rings and
the LED indicator light will flash.

2. Press the push button on the transmitter within 30 seconds. The receiver will
ring again to indicate the transmitter is synced with the receiver.

3. Press the push button on the transmitter to ensure operation.

Resetting the memory of the item:

To reset all memory between receiver and transmitter, press and hold the
melody selection button for 10 seconds until the receiver gives a beeping
sound. This indicates the memory is reset and therefore you need to connect
the transmitter again with the receiver.

Cautions:

1. Avoid mounting the doorbell in place near high temperature, moist air, metal
surface or electromagnetism source.

2. Never repair the internal circuit by yourself.

DISPOSING OF THIS PRODUCT

This marking indicates that the device must not be disposed of with other
domestic waste. This regulation is applicable throughout the European Union.

In order to prevent environmental and health hazards caused by improper
disposal of waste, the device must be recycled appropriately to ensure reuse of
the material resources. Return the decommissioned device to a WEEE collection
point or the store where the device was bought. This ensures that the device
will be recycled safely in terms of the environment.

Langaton ovikello
Lue tdmé ohje huolellisesti. Séilyté ohje myéhempaé tarvetta varten. Jos
luovutat laitteen eteenpéin, anna tdma kdyttoohje laitteen mukana.

Yleista tietoa

 Lahettimen ja vastaanottimen kantama on jopa 100 m avoimilla paikoilla.
Kantama voi olla lyhyempi, jos lahettimen ja vastaanottimen vélissa on
esteitd, kuten seinid tai metallirakenteita.

HCe

* 30 melodiavaihtoehtoa. Painikkeille voi valita mieleisensd melodian,
mika helpottaa ovikellon soittajan paikantamista. Adnenvoimakkuuden
saatomahdollisuus. Kovin &&nenvoimakkuus on n. 85 dB.

o | dhettimen painikkeet ovat vedenpitavat, luokka IP44.

Laitteen osat:

1. LED-valo

Aénenvoimakkuuden séétopainike
Melodian valintapainike

Ovikellon painike

Léhettimen paristokotelo
Kiinnityslevy
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PARISTO
Vastaanotin toimii kolmella AA 1,5V -paristolla ja Idhetin toimii yhdelld CR2032
3V -paristolla.

o Paristot tulee asettaa paikoilleen merkintdjen + ja - mukaisesti.

e Kaikki paristot tulee vaihtaa samalla kertaa.

o Al4 yhdistd uusia ja kéytettyja paristoja aléka erityyppisid paristoja
keskenaan.

o Ala héviti kaytettyja paristoja jatteend.

o Paristoja ei saa avata eikd polttaa.

o Séilytettdva lasten ulottumattomissa.

Paristojen asennus:

1. Avaa paristolokeron kansi.

2. Aseta paristot paristolokeroon + ja — merkintdjen mukaisesti.
3. Sulje paristolokero.

Jos vastaanotin ei reagoi, tulee ldhetin ja vastaanotin synkronoida

keskenaéan

Synkronm lahetin ja vastaanotin:

. Pida melodiapainiketta painettuna kolmen sekunnin ajan, kunnes
vastaanotin antaa aanimerkin ja LED-merkkivalo vilkkuu.

. Paina lahettimen painiketta 30 sekunnin kuluessa. Vastaanotin antaa uuden
danimerkin merkiksi siitd, ettd lahetin on synkronoitu vastaanottimen
kanssa.

3. Paina lahettimen painiketta varmistaaksesi, ettd se toimii.
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Laitteen muistin nollaus:

Nollataksesi lahettimen ja vastaanottimen vélisen muistin pidd melodian
valintapainiketta painettuna 10 sekunnin ajan kunnes vastaanotin piippaa. Tamé
merkitsee, ettd muisti on nollattu ja lahetin on yhdistettavé vastaanottimeen
uudestaan.

Varoitukset:

1. Ald asenna ovikelloa I&mpimiin tai kosteisiin paikkoihin tai lahelle
metallipintoja tai séhkomagnetismin ldhteita.

2. Al koskaan yritd korjata sisévirtapiirid itse.

TUOTTEEN HAVITTAMINEN

Tama merkintd ilmaisee, ettd laitetta ei saa havittdd muiden kotitalousjatteiden
mukana. Madrdys koskee koko EU-aluetta. Vadrasta jatteiden havittdmisesta
aiheutuvien ympéristo- ja terveyshaittojen valttdmiseksi laite tulee kierrattad
asianmukaisesti, jotta materiaaliresurssit saadaan uusiokayttéon. Palauta
kéytosta poistettu laite séhko- ja elektroniikkaromun kerdyspisteeseen tai
myymaladn, josta laite on ostettu. Nain laite paatyy kierratykseen ympériston
kannalta turvallisesti.

Tradlos dorrklocka
Lés anvisningarna noggrant. Férvara dem for senare behov. Om du Gverlater
lamporna at nagon annan, ge dven denna bruksanvisning.

Allmén information

 Séndarens och mottagarens réackvidd ar upp till 100 m pa ett 6ppet omréde.
Rackvidden kan vara kortare om det finns hinder som t.ex. vaggar eller
metall mellan sdndaren och mottagaren.

» 30 melodialternativ. Med knapparna aktiveras olika melodier sa att det ar latt
att kénna igen vilken knapp som anvénds. Volymjusteringsmadjlighet. Hogsta
volym dr ca 85 dB.

o Sandarens knappar &r vattentata, IP44

Styrnm

. LED-indikator
Volymijusteringsknapp
Knapp for val av melodi
Tryckknapp
Batterilucka
Féstskydd
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BATTERI
Mottagaren drivs av 3 x AA 1,5 V-batterier och séndaren drivs av 1 x CR2032
3 V-batteri.

o Batterierna ska sattas pa plats med polerna + och — rétt riktade.

o Alla batterier ska bytas samtidigt.

* Kombinera inte nya och anvdnda batterier, och inte heller olika typer av
batterier.

o Kassera inte anvdnda batterier som blandavfall.

e Batterierna far inte Gppnas eller brannas.

 Forvaras odtkomligt for barn.

Montering av batterier:

1. Oppna locket pa batterifacket.

2. Placera batterierna i batterifacket med polerna + och —
3. Sténg batterifacket.

ratt riktade.

Om mottagaren inte svarar maste sandaren synkroniseras med

mottagaren.

Synkronisera sandaren och mottagaren.

1. Tryck pa och hall in melodiknappen i 3 sekunder tills mottagaren ringer och
LED-indikatorn blinkar.

2. Tryck ner knappen pa sandaren inom 30 sekunder. Mottagaren kommer att
ringa igen for att ange att sdndaren har synkroniserats med mottagaren.

3. Tryck ner knappen pa sandaren for att sékerstalla driften.

Nollstélla minnet:

Nollstall allt minne mellan sandaren och mottagaren genom att trycka p& och
hélla in knappen for val av melodi i 10 sekunder tills mottagaren avger en
ljudsignal. Detta anger att minnet har nollstallts och du maste darfor ansluta
séndaren till mottagaren igen.

Forsiktighet:

1. Undvik att montera dorrklockan pa en plats néra hoga temperaturer, fuktig
luft, metallytor eller elektromagnetiska kéllor.

2. Forsok aldrig reparera den interna kretsen sjélv.
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KASSERING AV PRODUKTEN

Det har mérket betyder att produkten inte far slangas med annat hushallsavfall.
Bestammelsen géller hela EU-omradet. For att undvika skada p& miljon eller
manniskors hélsa genom felaktig avfallshantering ska produkten &tervinnas
regelrdtt s& att materialresurserna kan ateranvandas. Returnera den kasserade
produkten till insamlingsplatsen for el- och elektronikavfall, eller till butiken dér
den kdptes. Pa detta satt kommer den till atervinning pa ett miljosakert sétt.

Tradlgs dorklokke

Laes venligst disse instruktioner omhyggeligt. Gem vejledningen til senere brug.
Hvis enheden overdrages til en anden, skal denne betjeningsvejledning falge
med enheden.

Generelle oplysninger

o Rekkevidden for senderen og modtageren er op til 100 m i et abent omrade.
Reekkevidden kan veere kortere, hvis der er forhindringer som vagge eller
metal mellem senderen og modtageren.

* 30 melodimuligheder. Knapperne kan bruges til at aktivere forskellige
melodier, s& det er nemt at genkende, hvilken knap der er brugt. Mulighed for
justering af lydstyrken. Hojeste lydstyrke er ca. 85 dB.

e Senderens knapper er vandtette, IP44.

Kontrol:

. LED-lys

. Knap til justering af lydstyrke
. Knap til valg af melodi

. Tryk pa knappen

. Senderens batterirum

. Fastgorelsesdaeksel
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BATTERI
Modtageren drives af 3xAA 1,5V-batterier, og senderen drives af 1xCR2032
3V-batteri.

o |set batterierne i henhold til + og - markeringerne.

o Du skal udskifte alle batterier pA samme tid.

o Kombiner ikke nye og brugte batterier eller batterier af forskellige typer.
 Bortskaf ikke brugte batterier sammen med blandet affald.

o Du ma ikke &bne eller braende batterierne.

o QOpbevares utilgengeligt for bgrn.

Installation af batterier:

1. Abn dakslet til batterirummet.

2. Placer batterierne i batterirummet i henhold til + og - markeringerne.
3. Luk deekslet til batterirummet.

Hvis modtageren ikke reagerer, skal du synkronisere senderen med

modtageren

Synkroniser modtageren og senderen.

1. Tryk og hold melodiknappen nede i 3 sekunder, indtil modtageren ringer, og
LED-indikatorlampen blinker.

. Tryk pé trykknappen pé senderen inden for 30 sekunder. Modtageren ringer
igen for at indikere, at senderen er synkroniseret med modtageren.

. Tryk pé trykknappen pa senderen for at sikre driften.
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Nulstilling af hukommelsen for elementet:

For at nulstille al hukommelse mellem modtager og sender skal du trykke pa
knappen til valg af melodi og holde den nede i 10 sekunder, indtil modtageren
afgiver en biplyd. Dette indikerer, at hukommelsen er nulstillet, og at du derfor
skal forbinde senderen med modtageren igen.

Forsigtighedsregler:

1. Undga at montere dgrklokken i nerheden af hgje temperaturer, fugtig luft,
metaloverflader eller elektromagnetiske kilder.

2. Reparer aldrig selv det interne kredslgb.

BORTSKAFFELSE AF DETTE PRODUKT

Denne maerkning angiver, at enheden ikke ma bortskaffes sammen med andet
husholdningsaffald. Denne forordning geelder i hele Den Europaeiske Union.
For at forhindre miljg- og sundhedsrisici forarsaget af forkert bortskaffelse

af affald, skal enheden genbruges pé passende vis for at sikre genbrug

af materialeressourcerne. Returner den udrangerede enhed til et WEEE-
indsamlingssted eller den butik, hvor enheden blev kabt. Dette sikrer, at
enheden bliver genbrugt pé en sikker méade i forhold til miljoet.

Tradles ringeklokke

Les denne bruksanvisningen ngye. Ta vare pa bruksanvisningen for
fremtidig bruk. Hvis du overlater enheten til noen andre, ma du legge denne
bruksanvisningen sammen med enheten.

Generell informasjon

Rekkevidden til senderen og mottakeren er opptil 100 m i et apent omréade.

Rekkevidden kan veere kortere hvis det er hindringer som vegger eller metall
mellom sender og mottaker.

30 melodivalg. Knappene kan brukes til & aktivere ulike melodier, slik at det
er lett & gjenkjenne hvilken knapp som er brukt. Mulighet for volumjustering.
Hoyeste volum er ca. 85 dB.

Senderens knapper er vanntette, IP44.

Kontroll:

. LED-lys

. Knapp for volumijustering

. Knapp for valg av melodi

. Trykknapp

. Batterirommet pa senderen
. Festedeksel
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BATTERI
Mottakeren drives av 3xAA 1,5V batterier og senderen drives av 1xCR2032 3V
batteri.

o Sett inn batteriene i henhold til + og - merkingen.

o Alle batteriene mé skiftes ut samtidig.

o |kke kombiner nye og brukte batterier eller batterier av forskjellige typer.
o |kke kast brukte batterier sammen med blandet avfall.

o Du ma ikke apne eller brenne batterier.

© QOppbevares utilgjengelig for barn.

Installasjon av batterier:

1. Apne dekselet til batterirommet.

2. Plasser batteriene i batterirommet i henhold til + og - markeringene.
3. Lukk dekselet til batterirommet.
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Hvis mottakeren ikke svarer, ma du synkronisere senderen med

mottakeren.

Synkroniser mottakeren og senderen.

1. Hold melodiknappen inne i 3 sekunder til mottakeren ringer og LED-
indikatoren blinker.

2. Trykk pa trykknappen pa senderen innen 30 sekunder. Mottakeren ringer
igjen for & indikere at senderen er synkronisert med mottakeren.

3. Trykk pa trykknappen pé senderen for a sikre at den fungerer.

Tilbakestille minnet til enheten:

For 4 tilbakestille alt minne mellom mottaker og sender trykker du pa knappen
for valg av melodi og holder den inne i 10 sekunder til mottakeren avgir en
pipelyd. Dette indikerer at minnet er tilbakestilt, og at du derfor ma koble
senderen til mottakeren igjen.

Forsiktighetsregler:

1. Unnga a montere ringeklokken i naerheten av hgye temperaturer, fuktig luft,
metalloverflater eller elektromagnetiske kilder.

2. Reparer aldri den interne kretsen selv.

AVHENDING AV DETTE PRODUKTET

Denne merkingen indikerer at enheten ikke mé kastes sammen med annet
husholdningsavfall. Denne forskriften gjelder i hele EU. For & unnga milje- og
helserisiko som falge av feilaktig avfallshandtering, ma enheten resirkuleres pa
riktig mate for & sikre gjenbruk av materialressursene. Returner den utrangerte
enheten til et innsamlingssted for EE-avfall eller til butikken der enheten ble
kjopt. Dette sikrer at enheten blir resirkulert pa en miljgmessig forsvarlig mate.

Juhtmeta uksekell
Lugege juhend hoolikalt 1abi. Hoidke juhend hilisemaks kasutamiseks alles.
Toote edastamisel kellelegi teisele andke kaasa ka kasutusjuhend.

Uldteave

* Saatja ja vastuvdtja téoulatus avatud alal on kuni 100 m. Takistuste, nagu
seinte voi metallesemete korral vdib tooulatus vdiksem olla.

* 30 helinat. Nuppe saab seadistada selliselt, et need mangivad erinevaid
helinaid ja on lihtne &ra tunda, millist nuppu kasutatakse. Helivaljuse
reguleerimise vdimalus. Tugevaim helivaljus on u 85 dB.

* Saatja nupud on veekindlad (IP44).

Juhtpaneel

1. Leedtuli

. Helivaljuse reguleerimisnupp
. Helina valikunupp

. Helistamisnupp

. Saatja patareipesa

. Kiirkinnitusega kaas
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PATAREID
Saatja tootab 3 x AA 1,5V patarei ja vastuvdtja 1 x CR2032 3V patarei toitel.

* Patareid tuleb paigaldada pluss- ja miinusmarke arvestades.
 Koik patareid tuleb vahetada korraga.

* Arge paigaldage korraga uusi ja kasutatud ning eri tiilipi patareisid.
* Arge visake kasutatud patareisid olmejaatmete hulka.

 Patareisid ei voi katki teha ega pdletada.

* Hoida lastele kdttesaamatus kohas.

Patareide paigaldamine

1. Avage patareide pesa kaas.

2. Paigaldage patareid pessa, arvestades + ja — marke.
3. Sulgege patareide pesa kaas.

Juhul kui vastuvotja ei toota, tuleb saatja vastuvatjaga siinkroonida.

Saatja ja vastuvdtja stinkroonimine

1. Vajutage helinanuppu ja hoidke seda 3 sekundit all, kuni vastuvotja heliseb
ja leedtuli vilgub.

2. Vajutage saatja helistamisnuppu ja hoidke seda 30 sekundit all. Vastuvétja
heliseb uuesti, andes méarku, et saatja on stinkroonitud.

3. Vajutage saatja helistamisnuppu, et veenduda uksekella tétamises.

Malu lahtestamine

Saatja ja vastuvdtja vahelise malu lahtestamiseks vajutage helinanuppu ja
hoidke seda 10 sekundit all, kuni vastuvétja hakkab piiksuma. See annab
marku, et mélu on lahtestatud. Te peate saatja uuesti vastuvdtjaga iihendama.

Hoiatused

1. Véltige uksekella paigaldamist kohta, kus on kérge temperatuur, niiske ohk,
metallpind voi elektromagnetkiirguse allikas.

2. Arge kunagi parandage ise sisemist vooluringi.

TOOTE HAVITAMINE

See mérgis nditab, et toodet ei vdi panna olmejaatmete hulka. Noue

puudutab kogu ELi piirkonda. Valest jadtmete havitamisest tulenevate
keskkonna- ja tervisekahjude valtimiseks tuleb seade anda taaskasutusse, et
materjaliressursse oleks voimalik uuesti kasutada. Viige kasutusest kdrvaldatud
seade elekiri- ja elektroonikajaatmete kogumispunkti voi sellesse kauplusesse,
kust te seadme ostsite. Sellisel moel jouab toode keskkonnale ohutul moel
taaskasutusse.

Bezvadu durvju zvans
Uzmanigi izlasiet $o pamacibu. Saglabajiet o pamacibu vélakai lietosanai. Ja
ierici nododat talak, pievienojiet tai $o lietoSanas pamacibu.

Vispariga informacija

* Raiditaja un uztvereja darbibas diapazons atklata vieta ir idz 100 m.
Diapazons var biit mazaks, ja starp raidrtaju un uztvergju ir Skersli,
pieméram, sienas vai metals.

* 30 melodijas Pogas var izmantot dazadu melodiju ieslégsanai, lai varétu viegli
atpazit, kura poga tiek izmantota. Ir iespejams regulét skalumu. Augstakais
skaluma limenis ir 85 decibeli.

* Raiditaja pogas ir idensdrosas, aizsardzibas klase IP44

Vadiba:

1. Gaismas diozu apgaismojums
2. Skaluma reguléSanas poga

3. Melodijas izvéles poga

4. Poga

5. Raiditaja bateriju nodalijums
6. Fiksacijas parsegs

BATERIJAS
Uztvereju darbina tris AA 1,5 V baterijas, un raiditaju darbina viena CR2032 3
V baterija.

© Akumulatori ir jaievieto atbilstosi markéjumiem + un —.

 Visi akumulatori janomaina vienlaicigi.

* Nekombingjiet jaunus un lietotus vai dazadu veidu akumulatorus.
* Neizmetiet lietotos akumulatorus sadzives atkritumos.

* Neatveriet un nededziniet akumulatorus.

* Glabajiet berniem nepieejama vieta.

Akumulatora uzstadiSana.

1. Atveriet akumulatora nodalijuma vacinu.

2. levietojiet akumulatorus to nodalijuma atbilsto$i markejumiem + un —.
3. Aizveriet akumulatora nodalijuma vacinu.

Ja uztvéréjs nereage, tas jasinhronizé ar uztvéréju

Sinhronizejiet uztvereju ar raiditaju.

1. 3 sekundes turiet nospiestu melodijas pogu, lidz atskan uztvereja zvans un
mirgo gaismas diodes indikators.

2. 30 sekunzu laika nospiediet raiditaja pogu. Uztvérejs zvanis vélreiz, lai
noraditu, ka raiditajs tiek sinhronizets ar uztvereju.

3. Nospiediet raiditaja pogu, lai nodrosinatu darbibu.

Atminas atiestate

Lai atiestatitu visu atminu starp uztvergju un raiditaju, 10 sekundes turiet
nospiestu melodijas izvéles pogu, lidz uztvérgjs ieslédz skanas signalu. Tas
norada, ka atmina ir atiestatita un tapec velreiz ir jaizveido savienojums starp
raiditaju un uztvergju.

Piesardzibas noradijumi

1. Neuzstadiet durvju zvanu vieta, kur ir augsta temperatura, mitrs gaiss,
metala virsma vai elektromagnetiska lauka avots.

2. Nekada gadijuma neremontgjiet iek$ejo shemu.

ATBRIVOSANAS NO IZSTRADAJUMA

Sis simbols norada, ka ierici nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives
atkritumiem. Normativs attiecas uz visu ES. Lai noverstu kaitéjumu apkartejai
videi un cilveku veselibai, ka ari atkartoti izmantotu materialos resursus,

ierice jautilizé pareizi. Darbmiiza beigas nogadajiet ierici lietotu elektrisko un
elektronisko iericu savaksanas vieta vai veikala, kur to iegadajaties. Tadéjadi no
ierices var atbrivoties apkartéjai videi drosa veida.

Belaidis dury skambutis

AtidZiai perskaitykite Sia instrukcija. ISsaugokite instrukcija vélesniam
naudojimui. Jei prietaisg kam nors perduosite, kartu pridékite ir jo naudojimo
instrukcijg.

Bendroji informacija

e Siystuvo ir imtuvo veikimo atstumas — iki 100 m atviroje vietoje. Jei tarp
siystuvo ir imtuvo yra klitiy, tokiy kaip sienos ar metalas, veikimo atstumas
gali bati ir trumpesnis.

30 pasirinktiny melodijy. Mygtukams galima priskirti atskiras melodijas —
lengva atpazinti, kuris mygtukas naudojamas. Galima reguliuoti garsuma.
Maksimalus garsumo lygis — apie 85 dB.

e Siystuvo mygtukai yra atsparus vandeniui (IP44).

Valdymas

1. LED lemputé

2. Garsumo reguliavimo mygtukas
3. Melodijos pasirinkimo mygtukas
4. Skambinimo mygtukas

5. Siystuvo baterijos skyrelis

6. Tvirtinimo dangtelis

BATERIJOS
Imtuvas veikia su 3 AA 1,5V baterijomis, o siystuvas — su 1 CR2032 3V
baterija.

 Baterijas reikia jstatyti j vietas pagal pliuso ir minuso Zenklus.

o Visos baterijos keiciamos vienu metu.

* Nenaudokite tuo paciu metu ir naujy, ir panaudoty baterijy, nederinkite
skirtingo tipo baterijy.

o Panaudoty baterijy nemeskite j misrias atliekas.

 Baterijy negalima atidaryti arba deginti.

o Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Kaip jdéti baterijas.

1. Atidarykite baterijy skyrelio dangtel;.

2. |statykite baterijas j skyrelj pagal pliuso ir minuso Zenklus.
3. Uzdarykite baterijy skyrelj.

Jei imtuvas nereaguoja, reikia sinchronizuoti siystuva su imtuvu.

Imtuvo ir siystuvo sinchronizavimas

. Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite nuspaude melodijos mygtuka, kol
suskambés imtuvas ir sumirksés LED lemputé.

. Per 30 sekundziy paspauskite skambinimo mygtuka ant siystuvo. Imtuvas
vél suskambeés. Tai reiSkia, kad siystuvas yra sinchronizuotas su imtuvu.

. Paspauskite skambinimo mygtuka ant siystuvo, kad jsitikintuméte, jog
skambutis veikia.
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Atminties nustatymas i$ naujo

Norédami atstatyti visa atmintj tarp siystuvo ir imtuvo, paspauskite ir 10
sekundziy palaikykite nuspaudg melodijos pasirinkimo mygtuka, kol imtuvas
supypsés. Sis garsas reiskia, kad atmintis nustatyta i§ naujo, todél reikia vel
prijungti siystuva prie imtuvo.

Ispéjimai

1. Nemontuokite dury skambucio Salia karsty ir drégny viety, metaliniy pavirsiy
ar elektromagnetinés spinduliuotés Saltiniy.

2. Niekada netaisykite vidinés grandinés patys.

GAMINIO UTILIZAVIMAS

Sis simbolis parodo, kad prietaiso negalima utilizuoti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis. Si nuostata galioja visoje ES teritorijoje. Kad netinkamas
atlieky utilizavimas nepadaryty zalos aplinkai ir sveikatai, prietaisa reikia
tinkamai perdirbti, kad jo medziagas buty galima panaudoti pakartotinai.
Nebenaudojama prietaisa pristatykite j elektros ir elektronikos atlieky surinkimo
punktg arba j parduotuve, kurioje jis buvo pirktas. Tokiu budu prietaisas bus
perdirbtas aplinka tausojanciu budu.

Drahtlose Tiirklingel

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgféltig durch. Bewahren Sie die Anleitung
zum spéteren Nachschlagen auf. Wenn Sie das Gerét an eine andere Person
weitergeben, geben Sie diese Bedienungsanleitung mit dem Gerét weiter.

Allgemeine Hinweise

* Die Reichweite von Sender und Empfanger betrdgt bis zu 100 m im freien
Geldnde. Die Reichweite kann geringer sein, wenn sich Hindernisse wie
Wiénde oder Metall zwischen Sender und Empfanger befinden.

¢ 30 Melodieoptionen. Mit den Tasten kénnen verschiedene Melodien aktiviert
werden, so dass leicht zu erkennen ist, welche Taste verwendet wird.
Maglichkeit zur Lautstérkeregelung. Hochste Lautstarke ist ca. 85db.

e Die Tasten des Senders sind wasserdicht, IP44

Steuerung:
LED-Licht
2. Taste zur Einstellung der Lautstérke
3. Taste zur Auswahl der Melodie

4. Druckknopf
5
6

-

. Batteriefach des Senders
. Deckel zur Befestigung
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BATTERIE
Der Empfénger wird mit 3xAA 1,5V Batterien und der Sender mit 1xCR2032 3V
Batterie betrieben.

o Legen Sie die Batterien entsprechend der + und - Markierung ein.

* Sie miissen alle Batterien gleichzeitig austauschen.

* Kombinieren Sie keine neuen und gebrauchten Batterien oder Batterien
unterschiedlichen Typs.

o Entsorgen Sie verbrauchte Batterien nicht mit dem Hausmiill.

* Sie diirfen Batterien nicht 6ffnen oder verbrennen.

* AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Einlegen der Batterien:

1. Offnen Sie die Abdeckung des Batteriefachs.

2. Legen Sie die Batterien entsprechend der + und - Markierungen in das
Batteriefach ein.

3. SchlieBen Sie die Abdeckung des Batteriefachs.

Falls der Empfénger nicht antwortet, miissen Sie den Sender mit dem

Empfanger synchronisieren

Synchromsneren Sie den Empfénger und den Sender.

. Halten Sie die Melodietaste 3 Sekunden lang gedriickt, bis der Empfanger
klingelt und die LED-Kontrollleuchte blinkt.

. Driicken Sie innerhalb von 30 Sekunden die Drucktaste am Sender. Der
Empféanger klingelt erneut, um anzuzeigen, dass der Sender mit dem
Empféanger synchronisiert ist.

3. Driicken Sie den Druckknopf am Sender, um den Betrieb sicherzustellen.

N

Zuriicksetzen des Speichers des Elements:

Um den gesamten Speicher zwischen Empfanger und Sender zuriickzusetzen,
halten Sie die Melodieauswahltaste 10 Sekunden lang gedriickt, bis der
Empfénger einen Piepton von sich gibt. Dies zeigt an, dass der Speicher
zuriickgesetzt wurde und Sie daher den Sender erneut mit dem Empfanger
verbinden miissen.

VorsichtsmaBnahmen:

1. Vermeiden Sie es, die Tirklingel in der N&he von hohen Temperaturen,
feuchter Luft, Metalloberflachen oder elektromagnetischen Quellen zu
montieren.

2. Reparieren Sie niemals den internen Schaltkreis selbst.

ENTSORGUNG DIESES PRODUKTS

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass das Gerat nicht zusammen

mit anderem Hausmiill entsorgt werden darf. Diese Vorschrift gilt in der
gesamten Europdischen Union. Um Umwelt- und Gesundheitsgefahren durch
unsachgemaBe Entsorgung von Abféllen zu vermeiden, muss das Gerét in
geeigneter Weise recycelt werden, um die Wiederverwendung der stofflichen
Ressourcen zu gewahrleisten. Geben Sie das ausgemusterte Geréat bei einer
WEEE-Sammelstelle oder in dem Geschéft ab, in dem das Gerat gekauft wurde.
Dadurch wird sichergestellt, dass das Gerat umweltgerecht recycelt wird.

Bezprzewodowy dzwonek do drzwi

Prosimy 0 uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji. Zachowaj mstrukqg do
wykorzystania w przysztosci. Jeli urzadzenie zostanie przekazane innej osobie,
nalezy wraz z nim przekaza¢ niniejsza instrukcje obstugi.

Informacje ogdlne

e Zasigg dziatania nadajnika i odbiornika wynosi do 100 m na otwartej
przestrzeni. Zasigg moze by¢ krétszy, jesli miedzy nadajnikiem a
odbiornikiem znajduja sig przeszkody, takie jak $ciany lub metal.

30 opcji melodii. Przyciski moga by¢ uzywane do aktywacji réznych melodii,
dzieki czemu tatwo rozpoznac, ktéry przycisk zostat uzyty. Mozliwosc¢
regulacji gtosnosci. Najwyzsza gtosnos¢ wynosi ok. 85 dB.

® Przyciski nadajnika sa wodoodporne, IP44

Sterowame

. Pod$wietlenie LED

. Przycisk regulacji gtosnosci
. Przycisk wyboru melodii

. Przycisk wciskania

. Komora baterii nadajnika

. Pokrywa mocujaca
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BATERIE
Odbiornik zasilany jest bateriami 3xAA 1,5V, a nadajnik baterig 1xCR2032 3V.

 Baterie nalezy instalowac¢ zgodnie z oznaczeniami + i -.

o Wszystkie baterie nalezy wymienia¢ jednoczesnie.

 Nie nalezy taczy¢ nowych i uzywanych baterii lub baterii roznych typéw.
 Nie nalezy wyrzucac zuzytych baterii razem z odpadami zmieszanymi.
* Nie wolno otwierac ani pali¢ baterii.

e Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Instalacja baterii:

1. Otworz pokrywe komory baterii.

2. Umies¢ baterie w komorze baterii zgodnie z oznaczeniami + i -.
3. Zamknij pokrywe komory baterii.

Jesli odbiornik nie odp nalezy zsy

odbiornikiem

Zsynchronizuj odbiornik i nadajnik.

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk melodii przez 3 sekundy, az odbiornik
zadzwoni, a wskaznik LED zacznie migac.

2. Naci$nij przycisk na nadajniku w ciagu 30 sekund. Odbiornik zadzwoni
ponownie, wskazujac, ze nadajnik jest zsynchronizowany z odbiornikiem.

3. Naci$nij przycisk na nadajniku, aby zapewni¢ dziatanie.

¢ nadajnik z

Aby zresetowac cata pamie¢ miedzy odbiornikiem a nadajnikiem, nacisnij i
przytrzymaj przycisk wyboru melodii przez 10 sekund, az odbiornik wyda sygnat
dzwigkowy. Oznacza to, ze pamig¢ zostata zresetowana i nalezy ponownie
pofaczy¢ nadajnik z odbiornikiem.

Przestrogi:

1. Nalezy unika¢ montowania dzwonka w poblizu wysokiej temperatury,
wilgotnego powietrza, metalowej powierzchni lub Zrdta elektromagnetyzmu.

2. Nigdy nie naprawiaj obwodu wewngtrznego samodzielnie.

UTYLIZACJA PRODUKTU

To oznaczenie wskazuje, ze urzadzenia nie wolno wyrzucac razem z innymi
odpadami domowymi. Przepisy te obowigzuja w catej Unii Europejskiej.

Aby zapobiec zagrozeniom dla $rodowiska i zdrowia spowodowanym
niewfasciwg utylizacja odpaddw, urzadzenie musi zosta¢ poddane recyklingowi
w odpowiedni sposcb, aby zapewni¢ ponowne wykorzystanie zasobow
materiatowych. Wycofane z eksploataciji urzadzenie nalezy zwréci¢ do punktu
zbiorki WEEE lub do sklepu, w ktérym urzadzenie zostato zakupione. Gwarantuje
to, Ze urzadzenie zostanie poddane recyklingowi w sposdb bezpieczny dla
Srodowiska.
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